Koszontes.

Kalvinista embert akarmilyen kitlintetés

érjen is, nem magdért a  kitiintetéséry
_oriil, hanem azért a kegyelemért, ame'lyel
Ura, az Isien 6t tobbre bizta az § dicsG-
ségének 2 szo'gd'atdban, Dr. Csiky Lajos
az fij f6gondnok ajkaré! hascn'é kijelan-
tést halottunk. Mi természetesnek talal-
juk, hogy a 1eformétussag az & megvalasz-
tasa feletti oromének kifeje:ést ad, hogy
Ot iinneplésten részesiti, hiszen eddigi
e8yhézi miikodé:éve’, szi'drd, egyenes kil
vinista je'lemével mélté volt a jeldiéste
8 a hivek nagy tobbsggu.ek bizalmara,
‘Harmincéves presbiterség, edyhazmegyei
tanacsbitm, egyhazkeriileti tisztséde, zsi-

nati tagséga utan, csak a aegtermészdie
sebb az, hogy off {dssuk ecgyhazunk é!én,
mint vi'dgi vezériinket.

Azonban dr. Cséky Lajos nem egészen
igy latja Gjabb elhivatasat. Kétségteleniil
jolesik meki szemeélyérek és eddigi munka-
janak a meghecsii'ése; Oriil, hogy az utdbbi
idok annyi tamadasa - és meghurcoltatasa
ufan, személyes elégtételt is kapott, de
mindenekfelett znaak oriil, hogy a refor-
_matussig végre Snmagira taldlt s egyhizi.
nak fonfos iigyeibin egységet tud fe'mu.
faftnj, A kOszontést, az {linnepeitetést
ezért visszaharitja magéra a reformétus-
sagra.

8BS mi, az ifjasag, éppen ezért ki~
szdntjiik nagy szerctet'e! és megbecsiilés-
sel az Gj f6gondnokof. Latjuk, hody ma
mennyien szeretik {innepeltetni magukat,
mennyien hivatkoznak a maguk érdemére
& ezzel szemben dr. Cséky Lajos ufal az
Ordkkévaléra, Akié egyediil mindcn di-
¢s8ség! Hissziik, hogy helyt fog allani egy-
haza élén, mert egyhéza minden iigyében
az Jsten legszentebb iigyét atja és ki

vénja szo[galni.

A kélvinista ember sobasem becsiili til
a maga erejét, mert tudja, hogy »nem
azé, aki akarja, sem nem azé aki fut,
_banem a kdnyorii’8 Isfemé!« Ezt a gondo-
fafot is hallottuk az @j fégondnoktsl. MTu-
datdban van afinak, hogy egy ember még

1936, marcius 6.

az é'en sem tehef semmif sam, ha n'ncse~
nek mogotte, akik segitsék.

Mi. a magunk koszontésében igérjiik,
hogy mindenkor kovetni fogjuk a vezért
s kérlink mindenkit, hogy ne csak a ko-
szbntésben, az linpeplésben legyiink ejyek,
hanem abbzn a munidban i3, amelyet
Isten kegye'mébd! vezérnek és kizkatond-
nak egyarant végerni kel!

Isten a'dja meg az elhivott vilagi Vezért
és O a'djon meg mind:n reformdfus lel-
ket, aki egyhdza {igyében Islen orszdginik
iigyét ‘atjn €s teljes szivvel-1€lekke] szo}.
ga ja is azt

Emberhaldszok.

Oly.: Mf, 4:18-22. ...<«]J5jje-
tek én utannam és embnex»ek
halaszaiva tesz'ek titeketl»

Az Ige testté lett és lakozott mikdzot-
tiink! Jotf, hogy embereket mentsen at
az Orok élet hajojaba.

Es a vilag nem ismerte. — Ott a galileai
tenger izz6 napsugardban ép a3y folyt fo-
vabb az élet. Csolnak ringott a vizen s
a parfon szakadozott halét bocsédtottak
a vizre, vagy kotozgettek apéak és fiak.

Es ekkor megall mellettiik valaki, aki
csak ennyit mondott: «Jjjetek uténnami»
Indokoldsul mondott még olyast, amelyet
mi meg sem tudunk Ggy érteni, mint Gk:
— «és emberek halaszaivd teszlekl» —
mert mi még soha nem hallottuk ezt -a hi-
vast.

Es Onékik minden szavuk a feleletbeny,
minden bicstjuk az elhagyott apék felé:
— az a lépésitk volf, amelyet mar a ko-
vetkezd pillanatban Krisztus ldbanyoméba
helyeztek el!

Mintha Orokké remegve vartak volna e
pillanatral Mintha az életet eddig csak
ezért lett volna érdemes élnil — Isten ré-
gen beirta mar ennek a mnapnak a tor-
ténetét a lelkiikbe s Ok hordoztdk anél-
kiil, hogy mindezideig valamit tudtak vol-
na rolal

Régen egészen mas volt a tanitvinynak
a tanitéjahoz, mesteréhez, Rabbijdhoz val6
viszonya, mint ma. Egy volt az élet, szinte
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edy egész a szivverésitk! Irastuddk cltek
akkor, kiket a benniik ¢¢8 tliz nem en-
gedett hosszasabban egy helyten maradni;
vandorafra keltek, mint akiknsk nem ide-
lent van a hazajuk s aki tanitvanynak hi-
vatott el: utdna meat, kovette O8t! A fa-
nitvannya vald elhivo-feltétel tehat mar
lege'sd. léepésében is, téké'e’es elszakadé-
sat jelentette az eddigi életnek! Minden

mogotte legyen, ami foltarthatna! — De
mif je'ent hat akkor: «kdvetni», — kérd-
jik. mi riadtan? - Semmi esefre sem

azt, hogy tamasz nélkiil és kilatastalan bi-
zonytalansagba keriilt volna ezaltal az
¢letem, hanem éppen azf, hody most kot-
tetett oda az én vergédd élethajom Kki-
téphetetlen co!opétez, — Krisztus kdveté-
sében: Krisztushoz! — Mit kovetelhet ez
t8lem? — Azt, hogdy mondjak le minden-

.r8l és menjek azutan, akinzk nincs fejét

hol lehajtania! (Luk., 14:33;19:21;9:57) —
De menjek Ggy, hogy egy pillantast se
vessek hatra, (Luk. 9:62) — elhagyott ha-
lottakra, elmaradt é!8kre, a tulajdon édes-
apamra sem; csak menjek az & labanyo-
méan (I. Péf, 2:21) keresztem salya alatfy
Onmagamat is megtagadva (Mt. 16:21), ha
kell: a haldlig!

Kovetni ezenkiviil annyit tesz: orok fe-
vékenységbien lenni, otf, ahol a Mester all,
Mindent egyiitt cselekedni Vele, amit csak
O koriildlel! Koveti? — tudom-e, hogy
annyit jelent: lemondani az OGnmagamon
valé uralkodéds szépségeirdl, dicsdségérdl,
«kirdlysaghrols, — hogy tokélétesen aten-
gedjem magam a Kiralyok Kiralyanak!?

Krisztus azonban azt akarja, hogy neki
plink3st utén is, & fanitvanyl sor sirba-
hanyatlasaval is, — legyenek mikdziiliink
is, tanitvanyai. Azt akarja, hogy kdziiliink
is tamadjon, aki biztos hitet nyer afeldl,
hogy Benne: élete vezérld faroszat taldlta
meg! (Jén. 8:12)) — § az elhagyoft fest-
vérért, feleségért, — édesapdért szdzany-

nyit vesz és Orok életnek Orokose Tesz!
(Mt, 19 :29.)

Mindez csupén egy szempillantds dlatt
,am&m le a tanitvanyok lelkében.

Bs: — «emberek haldszaiva teszleks —



mondja Krisztus. — Hat ez a fél mondat
igérete elég ahhoz, hogy én mindezt £5l-
tegyem?

Amikor Krisztus azt mondta: «Kovesse-
fek!» — s ezt megtettiik, utdna mar nincs
nagyobb csoda. Utdna mar szinte nem
is hidnyzanék az indokolas! — Péter és
Andras eddig azt hitte, hogy ez a halo,
amely hiiséggel szolgalta végig: — apjét,
az & finalsagatt! —

megva'tjia majd szamara a jovo(!

S most jott Egy, aki a szakadozott halo

lyett, melybdl kihullt mar olykor-olykor
az ¢élet, — ajat adott, melyben az & lé4
lek-¢'ete fogatott meg leseldszor! Uj halo,
6 csbédalatos Ige, amelyben a boldog-
igéretli jovdé épen az & —

mulfjét valtotta meg!

Utana mar csak a lélek magneserejét
érzi, amely vonja az embereket a — Fo-
héz s benne & csak egy paranyi rész
amelyen rohanva, ellenallhatatlanul sza-
guld 4t az Oriasi erd, az: (izenet! — Ezek
a lélek-halé megejtd szalai, melyek «ele-
venként» fogjak (Luk. 5:10.) mentik 4t a
blinécedn csonfig dermedt, fuldoklé nyo-
morultjait!

Hacsak egy pillanatig talan én is, —
egy tucatrangi a tanitvanyi sorban, —
igy tudok kapcsoléodni Ohozza, — ugyan-
az a csoda torténik bennem is, altalam
is. De viszont egy Péter is, abban a pilla-
natban, amikor ebbdl a csodalatos kdrbdl
a héarmas tagadason elbukik, kiesik, —
lehet még oly kdzel Krisztushoz, testten,
hogy a szeme villandsat is pontosan latjaj
— mégis mar nyoma sincs az briasi lelki
erdnek; — mnem vagyok mér «emberha-
lasz!»

Mi, késd utddok is, egy istenparancsot
birunk, amely &rok rendelfetés a vilag
‘fundamentumakor irédott meg a mi sza-
munkra, de hogy €z a pontossag micsoda,
talan még most sem tudjuk, de imadkoz-
zunk érte, hogy folnyiljék eldttiink is
egyszer a lélek érfelme: — ezt kell ezen-

tal tenred!
Mert: — ¢let csak ott van, hol az em-
ber: — bhivatast teljesit! Amen.

Eberfe!d, Németorszag. Kadar Laszl6
Mindnyadjan
egyek legyenek.

(A vdsdrhelykutasi Horthy Miklés Néphdz-
ban, a katolikusok ¢és rmdtusek dltal
rendezett, jovedelmével a katolikus templom
toranydraal dt és a reformdtas templom

dctia ‘m‘ﬂ’yaé“’i“‘ g

Ravasz Laszlé piispokiink egyik beszé-
dében elképzeli, hogy milyen ddbbenetes
csend famadna egy fényes bali ferem-
ben, farsangi mamoros hangulatban, hogy
vernének gySkeret az eldbb még tancot
rop6é labak, hogy csuklananak le az egy-
mashoz simulé f8k, hogyan kulcsolédnénak
ahitatos iméra az egymasbafon6do kezek;
—, ha valahol a hattérben szétvalnék egy
fiiggony és folcsendiilne az odarejtett,
_senki alfal meg nem sej(ett orgona biin-
bénatra, ‘toredelemre hivé szava! Valéban

«Kegyelmed szerinf emlékezzél meg rolam.» Zsoltczrok25 P

mennyire profdn, mennyire bantdé dolog
volna egy bali teremben felcsendiild or-
gona(szo!

£n magam valamennyire atéltem mar
azf a kiilonds érzést, mely éppen abbdl
eredt, hogy egdy orgona, ez az ahitatot
keltd, le'keket magasba szérnyaltato, fon-
séges hangszer, prézai helyen, a hétkoz-
napi élet zajaban, zsivajéban szélalt meg.
Atéltem még Amerikdban. Még a néma
filmek idejében keriiltem ki s emlékszem,
hogy milyen kiilonds, nyugtalanité érzés
tamadt bennem, amikor el8szor iiltem ame-
rikai moziban. Amint megindult a film-
szalag ,abban a pillanatban fdlcsendiilt a
kisérd zene gydnyori, fenséges hangu or-
gonan. De nemcsak a festdi, szép tajakon
kisért végig bagd hangja, de ez szolgal-
tatta kavargd lokalok, szennyes lebujok
félmeztelen tancosndinek buja zeagjét s a
sziinetben a legajabb jazz-slagert veti-
tették a vészonra €s az orgonista jatszofta
a dallamét, amig a kozonség meg rem ta-
nulta s egyiitt nem 'dadolta az orgonaval.
Mozi és orgona! Igy volt ¢z mince-
niift a méma filmek kordban. Amerika leg-
szebb, leghatalmasabb orgondit a mozikban
lehetett megtalalni. *

Aztan oft volt Philadelphidban a hires
Wannamaker arthaz, amelyben naponként
tobb ezer ember tolongott vasari zajban;
sziitke hétkoznapi hangulatban és egdy-
szerre csak folcsendiillt a magasbdl az
artthaz vilaghiri orgonaja, hogy hangja
csodalatos zengést kapjon, amint hullam-
zik tobb emeletnyi magassagban, hogy
ahova elér, ott elnémuljon a va-
sarizsivajsfelfigyeljen az em-
beri lélek. Ugyancsak itt volt az ara-
héz egyik kiilon, féltve Orzdtt termeben
Munkécsy hires festménye, az »Ecce ho-
mo«. Milyen kiilongs: 4rah 4z és or-
gona; artcikkek, rohandé embe-
rek és a Krisztus szelid, fényl$
arca...

Es mnézzétek csak: mem is olyan
kiil 5nds ez! Hiszen mi is vidam far-
sangi hangulatban éliink, ma este mosolyt,
kacajf, derit akarunk varézsolni minden
ajakra, minden arcra; ma este vérjuk
a vidam, vérpezsditd magyar nétat; ma
este boldog tancot akarunk jarni — és
mégis, mégis valaminek a hianyat érez-
zikk ... Mi, reformatusok hiédnyat érez-
ziik annak az orgonaszonak, amelyet olyan
kiildndsnek talalnank farsangi hangulat-
ban, kdzonséges hétkdznapi helyen .. A
katolikus testvérek gondolnak arra a to-
ronydrara, amely majd figyelmeztet, hogy
itt e f5ldon minden elmalik, csak egy
Srokkévalosag van: a Mindenhato Is-
ten .., Farsangi, mémoros kedviinkben
is éhezi, szomjuhozza a lelkiink templo-
maink ahitatos csondjét. ..

En mindig gy éreztem, hogy az orgona.
sz0t nem azért talaltam kiilonosnek az
elobb emlitett helyeken, mert az sehogyan
sem illett oda, hanem azért, mert rend-
szerint wem tudtam elhinni, hogy Az jol
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érzi magat azon a helyen, Akire engem
az orgonaszava emlékeztet. Azért talal-
tam zavarénak az orgonaszot, mert a x
Istenre emlékeztetett s meg-
éreztem, hogy Isten jelenléte a legtSbb-
szor nem tiri a mi kdzdnséges, szent-
ségte'en szorakozasainkat s a legelsd fel-
csendiild orgonaszdé az Isten figyel-
meztetd, vadold szava volt...
Néhany ora csupan és vége a vidém
farsangi idének, jon a komoly bdjti idS-
szak. En szeretném, ha a ma esti vidam
hangulatban nem lenne kiilonds az én
gyenge szavam, sdt olyan lenne, mint egy
legkisebb orgonasip szava, amely arra
akar emlékeztetni benniinkef, hogy Isten
nemcsak ezt a teremtett vilagmindensé-
get alkotta (dy, mint egy fens éges
org onat, amely fisztin, engedelmesen
zengi Isten dicséretét, hanem az embert
is azért teremtette, 'hogy le-
gyen egy paranyi '‘orgonasipy
amely nem disszonanciéat, ha-
nemalegszebb harménidt adja
az Istent magasztald énekhexz

A magyar ember nem szeret tobb han-
gon énckelni; ha nincs karba szervezvey
ritkan énekel t5bb hangon, de az a kiils-
nds, hogy lelkében annal tSbb hang és
pedig disszonans, ziirzavaros hang uralko-
dik. Olyan kevesen vagyunk pe-
dig ¢és olyan sokan véarnak a
pusz tulasunkra, a haldlunkral

En olyan jolesd érzéssel lattam azt, hogy
Amerikaban nemcsak két felekezet, de
tobb felekezet is milyen békességesen
meg tud élni egymas tdszomszédsagaban.
Ott megtortént az, hogy ejy idegen felfi-
gyelt a reformatus lelkészlakon az esfeli
harangszora és megkérdezte, hogy mire
harangoznak, hiszen oftt {ilt elotte a lel-
kész s tudta, hogy a faluban nincs csak
edy kis reformatus imahéz. A valasz a ko-
vetkezd volt: »Nekiink van egy imahézunk,
az evangeélikusoknak egy haranglabuk s a
presbiterianusokkal egyiitt kdzds helyen
tartjuk az istentiszteleteinket. Most éppen
a presbiterianusokat hivja az evangélikus
harang a reformétus templombale Mi-
lyen fS5nség es Ssszhang az Is-
ten ol tardanall

Jolesd érzéssel latom, hogy itt iS nem-

“csak a két templom van kozel egymashoz,

de kozel vannak a szivek is. Ma
este ide is egybegyiilt katolikus és req
A maga farsangi jokedvében
eggyé valik mind a ketts. De ha azf
akarjuk, hogy az Isten aldjon benniinket
és megsokalja mar egyszer biintetésiinket,.
akkor egyeknek kell lenniink az
O szolgalatdban és az egymas
testvéri szeretetében és szol-
galataban is, hogy mint kdz5s orgo-
nasipok zengjiik a legfenségecebb éneket,
amely angyali ajakon hangzott el valami-
kor e fold felett: »Dics§ség amagas-
ségos mennyekben az Istennek
és e f6ldon békesség ¢s az em=
berekhez jéakaratic - '
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«Az Urnak minden ufja keg

v .
testvéreink.
KendG-e vagy ruva?

Nyelviiket is elég tisztan megdrizték 170
év alatt. Nem lehet csodélni, ha az idegen
népekkel vald. érintkezés kovetkeztébien
néhany idegen szé is becsiszott a nyelv-
hasznélatba, mint refujil, guzginy, zsan-
dér, trifoj, estrazsa, kiria, kalfa, stb. Mon.
-datszerkesztéslikon is észre lehet venniaz
idegen hatést, midSn feleségem helyett azt
mondjdk: »a zenyém a zasszony«, Jano-
sunk helyett pedig »a mienk a Jénos«. Az
egyik ndszovetségi gylilésen gy asszony a
férfiak dohanyzésa ellen eképpen emelt
sz6t: »Tiszteletes Gr, egy pacska 4raval
«egy huszkat vesziink, amibdl egy honapig
lehet vakarni.« Az andrésfalvi nyelvben
a péacska dohanyt jelent; a huszka pedig
csonka kiap alakba préselt &rolt s6, mely-
P8l a kés fokéaval kaparnak az ételbe. Sze-
reti haszndlni a kicsinyitd képzdket, pld.:
Annécska, Joskdcska. A »gyermek« sz
alatt fiat ért. A lany mem gyermek, az
asszony sem ember. Az »ember« csak a
férfi. Nem ismervén egyes Kkifejezései-
ket ,kezdetben sokszor fondk helyzetbe
keriiltem. Egy alkalommal, midén prédi-
kaciémban Isten személyérdl szdltam, hi-
veim mind lesiitdtték a szemiiket. Ké-
s6bb fudtam meg, hogy ennek oka az volt,
hogy a »személy« naluk megesett lanyt je.
lent. Az iskoldban, amikor edy gyermeket
tokfilkonak tituldltam, az egész $yermek-
sereg a pad ala bujt szégyenében. A Jo-
mas torténetében emlitett t3kdt »bosze
tany« szoval kell helyettesitenem. Ami-
kor a lanyoknak azt mondtam, hogy ve-
gyétek le a kenddt a fejetekrdl, gy néz-
tek ram, mintha hottenfotta nyelven szol.
tam volna hozzdjuk. Azdéta »ruvat« mon-
dok. Egyszer egy asszony egy kuffert kért.
Készségdel hoztam le a padlasrdl aziitdtt.
. kopott joszagot, de nem akarta elvenni s
egy pér értelmetlen szét mondva, nagysiet-
ve eltavozott. Azt hittem bolond. Késébb
fudtam meg, hogy & is hasonléan véle-
kedett rélam, midén én levélboriték he-
lyett — mit kérni akart — bordndot
nyomtam a kezébe s még azt is meg-
kérdeztem, hogy hova akar utazni. Az
Szvegyet »ogyvezneke, a feketét »fetekée-
nek mondjak. Az andrasfalvi illemszabély
szerint ezt, hogy disznd, vagy faj a gyom-
" rom, csak akkor szabad kiejfeni, hael8bb
oda teszi az ember azt, hogy »bocsénattal
legyen mondvae«. Az itt nem reprodukélha.
t6 szavakat azonban minden szégyen nél-
kiil természetesen kimondja. A faluban
csak a bird az »are. A lelkészt, vagy
a tanitét egyszerfien csak papnak, vagy
»tanyitonak« nevezi. A birét azonban min-
dig biré drnak titulalja.

~Brdekes szokésok,
Az andréasfalvi furcsaségok kdzé ‘artozik

az is, hogy a kétlovas szekérbe, melynek
egy rudja van kdzépen, csak egy lovat

- Bukovinai

Jog be. Az Skrdt nem ismerik; foldjeiket

: lovakkal mfvelik. F§ terményiik a »pi-
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tyoka«. Ezt gy termelik, hogy a megszan-
tott foldbe a »markirrale érkot haznak
s a csalad tagjai ebbe megfeleld tavol-
sagra beleszorjak a gumokaf, melyre ka-
paval fdldet hiznak s a végén a »hongor.
getd«-vel lehengerlik. A zab jol megte-
rem, de az Oszi biza e zord éghajlat alatf
gyakran kifagy, ezérf inkabb tavaszbaza
vetnek. A terekbiza ({engeri) nem min-
dig érik be, még a csinkantin sem. Ezt
azonban nem nagyon basuljak, mert hoz-
nak Moldovabdl eleget cserébe hagyma
vagy burgonyaért. Foldjik igen keves,
Egy csaladra atlag nem igen jut tSbb 2
holdnal. Ezt azonban, ha jobban meg-
miivelnék, haromszor annyit jovedelmezne.
Z3'dtragyazasi kisér'e’emmel kudarcot val-
lottam. Vetésemet lelegeltették. — Mikor
kérdSre vontam a (ettesekef, azt felel-
ték, hogy: »Ugy tudjuk, hody a tisztele-
tes ur uagyis beszantja, gondoltuk, miy
nek menjen kéarba, inkabb leé‘etjiike«.
Erdekes, hogdy a modern mértékegységet
nem fogadtak el. HosszGsagmértékiik @2
»prazsina«, mely rudatiis jelent. Ez 5
méter 75 centiméterrek fe'sl meg. Ha ez-
zel négyet eldre s ejlyet keresztbe mérs
nek, ez is csak »prazsina«, de teriiletet
je'ent. 80 prazsina egy »facsa«. — Egy ka-
tasztralis holdnak negyvennégdy prazsina
lel meg. Kisebb hossziusagmérték . az
arasz. Két arasz egy »sukke«. A vasznat
»sing«-el mérik. Ez kb. 70 centi. Urmér-
tekiik a »pefraje; ez kb. 30 liter. Négy pet.
raj egy »korec«. A »szindzsék« egy myol-
cadliternek felel meg. :
Hézi iparral csak az asszonyok foglal-
koznak. Sz8nek, fonnak s igen szép »fes-
tékeseket« készitenek, miket messzi vi-
dékre elvisznek. A férfiak »kiriaznake,
azaz fuvaroznak, faf, deszkat s kereske-
delmi ardkat. Télen, ba sajat- résziikre
hordjak a fat, akkor erdSluek, ha a
zsidoknak, akkor »t8kére« menncsk. A sze-
gényebbek nyaron  »Romanidba«, azaz
Moldovaba mennek mezei munkara. Ha
Erdélybe mennek rokonaikhoz latogatoba,
azt mondjak, hogy »Magyarorszagba«
mennek. 3
Szokés a »lanylopas«. Ennzk oka a fel-
tékenység, vagy a sziildk ellenzése. Ezleg.
tobbszdr kolcsdonds megegyezéssel (Orté-
nik és nem ritkan a lany mutatja a:|itat.
Bizony Ggy elfogyoft a lanyok szégyene,
mint a »papkiszuromszemedvirag vereses,
mondjak az Sregek. A leanylopés rendesen
tisztességes hazassaggal végzédik. Amikor
a menyasszonyt a legény hazahoz viszik,
a kaput szalmafonattal becsévaljak. Mi-
utan tréfabol jol lebecsmérlik kelengyéijét,
a nagyhdzba mennek, hol a Vilegény és
menyasszony fogadjék az ajandékokat. Mi-
kor valaki leteszi ajandékat ,edy asz-
szony rendesen igy s O!: »...arra igéri ma-
gat, hogy ezzel nem fogja kifizetni, hanem
mikor elhivjak keresztelni, még tSbbet is
ad«.. Ezutan kovetkezik a »kontyolds, mely

.abbdl  all, hogy leszedik a menyasszony
fejdiszét, jobb és bal felére egy-egyasz-

19

szonyt iiltetnek s mindharmukat tet5tSl
talpig letakarjak lepeddvel. A vdlegény-
nek ki kell taladlnia, melyik a menyasz-
szony. Ha nem taldlja ki, azt kell meg-
csokolnia, akit megfogott, lett légyen az
90 éves vénasszony is. Az eskiivd folyta-
tisa a tanc és ének. A »mozsikésok«
favos hangszereken jatszanak. Téncuk a
csardas. A legény »elhGzza« @ lanyt a
tancba. A cselekedetre igen taléld a ki-
fejezés. — Péter-Pal napjan van a bacsd,
melyb8l a reformétusok csak a skramote
tartjak. Ez a legnagyobb »iinnep«, melyre
he‘ekkel eldie késziilnek. Ilyenkor 2 napig
éjjel-nappal tart a mulatozas. Az iinnepi
asztalt rogyasig teritik minden f5ldi jo-
val, mint siiltcsirke, »galuska« .(t51t56t
kaposzta), fott aszaltszilva, tejbe késa,
rétesek. Sorra jar ilyenkor a palinkés liveg
és pohar, melyet ivas eldtt egymasra ko-
szontenek. Az alkohol fogyasztis kiilon-
ben rem nagymérvii.

Jojjenck malunk es!

Az andrasfalvi minden furcsaséga mel-
lett is jézan gondolkozéasl, mérsékletes,
hitéhez ragaszkodd, buzgd vallasos lélek.
Egyhazat. szereti s arra daldoz is, kiila-
ndsen, ha latja, hogy mire megy a pénze.
A régi idébsl fennmaradt adohatralékod
ugy tudtam beszedni, hogy »megdolgoz-
tattam« Oket. Ez Ggy tortént, hogyegy
napon nekifogfunk a keritések javitasanak.
Mikor lattik, hogy bontédik a régi s én id
dolgozom, egymés utdn vették ki a kezem.
bél a munkat.

Mig reggel alig voltunk néhényan, dél-
ben mar valdésagos hangyaboly lett a paro-
kiam. Hoztak pénzt is a koltségre, Amikor
a templom belsejét fesfettiik, Onkénfes
adakozas Gtjan annyi pénz gyiilt egybe,
hogy nemcsak fedezte a kiadast, de fo-
16s'eg is maradt. A tavaly 12,000 lei kolt-
séggel a templom kiilsejét is kijavitoth
tuk, mind az adbhatralékokbol. Most szin.
te szomorkodom, hogy ali¢ van kint adé-
hatralék, mert Gj iskolat kellene épiteni.

Befejezésiil ezzel az andrasfalvi ko-
szontéssel blcstizom: »J3jjenck néalunk es«.

Bagnéczky Géza,

(»Ifja Erdély« XIV. 6.)

Farsangolt a szerefet . . .

" Vége a farsangnak. A vidamsagban elfa-
radt a lélek. Beliil még zsong a muzsika
¢és visszakisért a bali éjszakak mamora, de
a «hercegi murik» lovagjanak megsapadt
arcan ott {il a gond. Jon a bSjt... mert
minden bdségnek van bdjtje is...

Mily szép is volt egy fényes bali éjjel...
Kering’ek a parok egymasba fonddva...

A zene belesikolt az utca csendjébe...
a poharak vidéman csengfek ... Kint egy
kis mezitlabas gyerek be’eselkedett a fény-
arban szd étterem ablakan. Lehet, hogy
¢hes volt, lehet, hogy koldulni kiildték...
lehet, hogy kis . csavargsé volt, de azt
mondta: keresztyén és magyar.

Es bent szolt a zene.,. csengett & poe




<A te nevedeért, Uram, bocsdsd meg biinSmet.» ZsSlidrok 25-11.

har... A Kkis éjszakai leskeldds pedig
esuhta a varakozast, Ssszéhtizta fhradt
kis testén a rongyait.:. megindult’a fa-
gyos -havon masfelé, mert biztosan meg-
érez’e, hogy ez a nagy fényesség ‘az ‘6 fisz-
teletére oyalt ki- és-ennek a esendd mu-
Zsikdhak a szdrnydn az & koravén lelke
felszillhat az ‘angyalokhoz, ahol mér mém
‘kell 1me:itlab rénia az iitcékat-edy-két fil-
1érért és fényes utak és asszonysagok biz-
tosan azért Oriilnek olyan nagyon, mert seé-
githetniek “a szegény kicsi éhes magyarka-
kon, akiknek a javdra ezt a selymektdl
suhogd fényes mulatsagot is rendezték...
€8 ' bizfosan azért oly magas a jokedv,
mert a kalmdrnak is elkelt a portékdja, a
selyem nem porosodik j szezonig a kira-
Jkatbari és a fajtajat forrdn szeretd ma-
;@yar edy csapésra eleget tett minden kste-
Jesséséuek, partolta a «magyar» textilipart,
@ vendéglosnek hasznot csinélt, termésre-
tesen nem fe'edkezve meg arrdl sem, hogy
@ mai magyar életnek szegényei is vannak
& a szegényeken segifeni az «igaz» keresz-
_tycnnek kotelessége.

Mi tiltakozunk minden bal ellen, amely
a szegények myomorasagat, vaoy a hitéle-
fet, s6t az egybazat sajatitja ki a mu-
latni vagyok céljaira.

Nem akarunk a tanc folott palcat torni.
Mindenki tancolhat, aki az Ur Jezussnl a
_szivében 4rtatlan szérakozassd, vagy miivé-
szetté tudja felfokozm a tancot és nem
£rzi a férfi és nd ritmikus mozgasabol ki~
aradni az erzeklseget. Tettéért & és ugy
_felel az Isten eldtt, ahogyan cselekedett.

Mindenre lehet bélt rendezni, de a
szegényekért aldozatot kell hozni, az egy-
hazért kotelességet kell teljesiteni, de nem
mulatnis

A napilapok onfottdk a bali tudodsitast.
A kiilonbozb lelki missiéra alakult egyhézi
szervezefek egymassal versenyezve rendez.
ték a pazar fényii ba'okat és a szegény kis
leselkedd koldus magyarka talan még ma
sem tudott kedvére legalibb egyszer to-
kcle'escn jélakni. (Reforméatus Egyhéazi Er-
‘ﬁesxto- Satoraljaujhely., L 1 sz.)

Lelki eledel.

Mércius 1. Hiszek egy Istenben. I. Tim.
2: 1-7
Mércius 2. Mindenhat6 Isten. Zsolt. 90.
i Miércius 3. TeremtS Isten. 1. Mézes 1:
_ 95,
Marcius 4. Szent Isten. Ezsaias 6: 1—7.
Miércius 5: Rettenefes Isten. Zsoltar 76.
Miércius 6: Oltalmazé Isten. Zsolt. 91,
Marcius 7. Isten igaz Bird. Zsolt. 58.
Mircius 8. Er8s var a mi Isteniink.
- holt.
s Mércius 9. Isten Kiraly. Zsolt 47.
. Mircius 10. Isten Szabaditd. Zsolt. 48.
‘Miércius 11 Isten hit Dészﬁot Zsolt. 23,
“ Mércius 12. Isten hosszat{ir8. Zsolt. 36.
- Mitcius 13 Tsténé a dics8ség. Zsolt. 115.
7 Mikcitis 14. Isten vigyaz réank. Zsolt. 121,
Marcius 15 max WM aralié valb,
~#solt: 136; .

Hirek

Dr. Cséky Lajos f8gondnok beiktatdsa
maércius  8-4an, ‘vasarnap délelstt 9 Srakor
leész: az ajtemplombam: A beiktatast: Pap
Imreeindklelkész végzi. Ez alkalommal Gi.
vacsoraosztas is lesz. E kedves alkalomray
az Grvacsordval vald élésre felhiviuk- ol-
vasoink figyelmét.

Di. Csaky  Lajos f6gondnok baratai és
tiszteldi marcius 8-an, most vashrnap este
8 orakor vacsorat rendeznek a ‘fégondnoki
beiktatds alkalmabol az Gj fésondnok tisz-
teletére. ‘A vacsordn hdlgyek is részfve-
betnek. Jelentke ni lehet az egyhazi pénz-
tarnal és az otthonban.

Temp'omi rend a bels§ templomokban:
Az oStemplomban méarcius 8-4n dr.” Somo-
gyi Jozsef prédikal, é4dendézik  Nagy-
¢yorgy Sandor, a 11 Ords e'marad; marcius
15-éa prédikal Nagygydrgy Sandor, a 11
éras elmarad; az Gjtemplomban ‘marcius
8-4n prédikal Nagy Bé‘a, ‘dgendazik Lo-
sonczi  Endre, 15-én prédikal Tosonczi
Esidre.

© Dr. Kassay Dezs6 igen érdekes, magas-

szinvonal( e!8adédst tartott »Istén«< cimen,
d teformatus férfiak konviktusi talalkozd-
jan. Az el8adds eldtt dr. Hédy Séandor
ligyvéd keresetlen, szivb8l jové szavak-
kal Koszontotte dr. Csédky Lajos elndkot,
aki mint fégondnok els§ alkalommal ve-
zette a reformatus férfiak megszokotty
kedves estjét. A F6gdondnok Gr vélasza-
ban kiemelte, hogy a gybze’em a maglra
talalt reformatussagé.

Leénytagjainkat kérjiik, hogy hétfsi tag-
SsszejGvetellinkdn minél tdbken je'enjenek
meg, mett az 4drvahédz részéve fliggonydket
készitiink s szeretnénk, ha ebben a mun-
kdban minél tSbben vennének részt.

A tarjéni lednykdr februdr 23-4n ren-
dezte mésodik teaestjét a Zrinyi-utcai kor-
ben az Otthon javara. Seres Béla és Se.
res Bélané buzgblkoddsa folytdn ismét
kedvesen szorakoztak a meg ‘e'ent vendé-
gek.

Leényaink 17 darab abroszt készittettek
Tornyai Imre kdtsz5vé tagunkkal az Ott-
hon részére. Ezentiil a teaestélyeken nem
kell abroszoktdl gondoskodniok a hazi-
asszonyoknak.

Az Gijvarosi mitkedvel8k az arvahaz ré-
§zére tartottak miisoros estef az Gjvarosi
Visszhang-utcai korben. A ftiszfa jovedel-
met, 28 pengdt befizették az €3yhazi pénz-
nal az arvahéz céljaira. :

Otthonunk miikedve'S§i a Matyas-utcai
korben rendeztek vidémeset‘et februar
23-4n.

Tagosszejdvete einken februét 18-4n ifj.
dr. Csiky Lajos «Moderni hézassigs, feb-
ruar 25-én Kolpaszky Gydrgy «Ifjak és
Stegek marcius  3-4n  Eperjesi Mihaly
«N§ és férfi harca a kenyérért> cimmel
tartott elSadast. Osszejdvete’eink igen né-
pesek, élénkek. A Vésarhelyl Ujsag min-
den alkalommal rdvid beuholét hbl Bsz-
szejoveteleinke8l.
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Februdr 25.én Vasarhe'ykutason érdekes
es’ef rendeziek a Horthy Miklés néphéz-
ban. A reformatusok és katolikusok kozd-
sen talalkoztak ‘€z alkalommal s ‘a” jove-
delem fe'érészten a reformatfus templom

‘orgohaalapjara, fe‘erészben pedig a kafo-

liktis" temiplom ora-alapjara ment. Az est
fénypontfa az Iparos Daloskdr ‘széreplése
volf, Bognéar Rezsd vezetésével. Dr. Var-
helyi Tstvéin vallastanar és Nagy Béla hif:
oktatd is elkisérték 4 dalarddf a kedves
katasi (fra.

Szépen sikerii't szore’e ‘vindégséfet ren-
dezett Othonunkban mércius 1-én a Re-
formatus Vegyeskar. Szép énekszambok, vig-
jatek, felolvasas fették kedvessé az estét:

A rendezés érdeme Nagygyorgy Séndoré

¢és dr. Kovacs Ern&é.

Meszényi Jénos €s Samu Erzsébet tag-
jainkat Isten'legészséges fiagyermekkel 4l-
dotta meg. Gratuldlunk! Novekedjék a
kicsike IsZen és emberek eldtt vald ked-
vességben.

Az Asszonyok KOre marcius 26-4n tattja
legkdzelebbi Ssszejove‘eléts

A reformdfus egyhdz marcius 8-4n, va-

“sarnap délutdn 5 oérai kezdettel a véros-

héza kozgylilési termében vallasos estélyt
fart, amelynek miisora a kovetkezd: 1.
Gyiilekezeti ének. 2. Biblidt olva§ és imad-
kozik Tereh Gyula lelkipasztor. 3. Enekel
a Klauzal-utcai iskola gyermekkara Be-
csei Istvan tanitdé vezetésével. 4. Sza-
val Dezs8 Mariska. 5. 'Zsoltar-motetta.
A 18. zsoltir feldolgozasa énekkarra és

"orgonara. Szerzette dr. Kovics Emd kan-

tor. ElSadja a liceum énekkara és az
btemplomi Vegyeskar szdlistdi. 6. A fran-
cia reformatusokrdl el8adést tart dr. Mé-
tyas Sandor gimnaziumi tanar. 7. Enekel
Vata Esztike. 8. Szaval Gaal Mihaly ta-

“nitd. 9. Cselldzik Sziics Pal véarosi tiszf-

visel8. 10. Enekel a Klauzéal-utcai iskola
gyermekkara. Vezényel Becsei Istvan fa-
nitd. 11, Imédkozik Nagy Béla vallastanitd
lelkész. 12 .Gylilekezeti ének. — Misor-
megvaltas 20 fillér. A fiszta jovedelem
a szegény iskoldsok ebédeltetési akcmja
javara szolgal.

Sakk hir. Virosunk sakkozdi az egyesti-
letkdzi csapatversenyt, — melyben KIE a)
csapatunk a mult évben az elsd helyen

* végzett, — ez évben is megrendezik. Or-

vendetes je'enség, hogy a mult évi f) csa-
pat helyett most a §) csapat vesz részt a
kiizdelemben, mely bizonyara mindvég g
erds és szép fejtorna lesz sakkont

szdmara. A) és b) csapatunk éj’er'&kkiélr.

" 4j Osszeallitdssal vesz részt a kiizdelem-

ben és reméljiik, hogy a multban tapasz-
talt Ssszetartds, kotelességtudas és fegye-
lem ez évben is meghozza ﬁ maga g’yﬁm
cséf.
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Kiadja a Reformitus Keresztyén Iflﬂlﬁﬁ
Egyesillet, Hodmezdvasarhely.

Felelds szerkesztt: Nagy Béla, JM'
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